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DESCRIPCION DE LA ASIGNATURA

Grado/Master en: Graduado/a en Filologia Clasica por la Universidad de Mélaga
Centro: Facultad de Filosofia y Letras

Asignatura: Textos Griegos III

Cédigo: 307

Tipo: Obligatoria

Materia: Textos Griegos

Moédulo: Moédulo de Lengua Griega, su Literatura y su Cultura
Experimentalidad: 80 % tedrica y 20 % practica

Idioma en el que se imparte: Espaiiol

Curso: 3

Semestre: 1

N¢ Créditos: 6

N¢ Horas de dedicacion del estudiante: 150

Tamaio del Grupo Grande: 72

Tamaio del Grupo Reducido: 30

Pagina web de la asignatura:

EQUIPO DOCENTE

Departamento: FILOLOGIA GRIEGA, ESTUDIOS ARABES, LINGUISTICA GENERAL, DOCUMENTACION Y FILOLOGIA LATINA
Area: FILOLOGIA GRIEGA

Nombre y Apellidos Mail Teléfono Laboral Despacho Horario Tutorias

Coordinador/a: JORGE bergua@uma.es 952131657 D-614 - FAC. DE

BERGUA CAVERO FILOS. Y LETRAS

RECOMENDACIONES Y ORIENTACIONES

1. Seria deseable que el alumno tuviera aprobadas, al menos, las asignaturas de Lengua Griega y su Literatura I y II.

2. Se recomienda cuidar la expresion oral y escrita en todas las actividades evaluables de la asignatura, en sus intervenciones en el aula, en la
exposicion de sus ideas y sus comentarios, en las pruebas escritas, pues serd tenida en cuenta la competencia lingiiistica del alumno y el 1éxico
especifico de la disciplina.

3. El plazo del que disponen los alumnos para solicitar revisiéon del examen final es de diez dias naturales a contar desde el siguiente al de la
comunicacién publica de la nota.

CONTEXTO

El objetivo de esta asignatura consiste en avanzar en la lectura, en su lengua original, de los poemas de Homero, a fin de adquirir un conocimiento
mas profundo de sus obras. Es evidente que el dominio de la lengua griega sin apoyo de otras traducciones abre muchas posibilidades a la hora de
investigar sobre nuestras raices clasicas en cualquier materia ya sea de historia, literatura, religion. Si un investigador en estudios clasicos no sabe
traducir, siempre estara sujeto a traducciones de otros y puede que se encuentren matices que a otros traductores se les hayan escapado y estara
expuesto a aceptar lo que otros hayan interpretado, sin poder hacer nuevas aportaciones por desconocimiento de la lengua.

COMPETENCIAS
1 Competencias generales y basicas.
Instrumentales
1.1 Capacidad de anélisis y sintesis
1.2 Capacidad de aplicar los conocimientos en la practica
1.3 Dominio oral y escrito de la lengua espafola
Personales

1.12 Habilidades para trabajar tanto de forma auténoma como en equipo

1.13 Inquietud por la calidad

Sistémicas
1.6 Habilidades para recuperar y analizar informacién desde diferentes fuentes
1.7 Capacidad para el razonamiento critico
1.8 Capacidad de generar nuevas ideas
1.9 Habilidades para resolucién de problemas y toma de decisiones

2 Competencias especificas.
Competencias académicas
2.21 Capacidad para interrelacionar los distintos aspectos de la Filologia
2.22  Capacidad para relacionar el conocimiento filoldgico con otras areas y disciplinas

Conocimientos disciplinares (saber)
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2.1 Dominio de las lenguas griega y latina clasicas

2.2 Fluidez gramatical y comprensién necesarias para leer textos clésicos griegos y latinos

2.3 Conocimiento de las diferentes variantes de las lenguas griega y latina

2.4 Conocimiento profundo de las literaturas griega y latina y de sus contextos histéricos y culturales
2.9 Conocimiento de las técnicas y métodos del analisis lingiiistico y literario

2.11  Conocimiento tedrico y practico de la traducciéon

Conocimientos profesionales (saber hacer)
2.13  Alta competencia en traduccién de textos griegos y latinos de diverso tipo
2.14  Capacidad para comunicar y ensefar los conocimientos adquiridos

2.18 Capacidad para realizar andlisis y comentarios lingiiisticos y literarios

CONTENIDOS DE LA ASIGNATURA

Practicas de traduccion
Traduccion con diccionario de textos seleccionados de los poemas épicos de Homero.

Lengua griega

Analisis fonético, morfoldgico y métrico de la lengua homérica en los textos que se vayan facilitando.
Andlisis fonético y morfoldgico de la lengua homérica en los textos que se vayan facilitando.

Literatura griega:los poemas homéricos

1. La cuestién homérica.
2. El problema de la historicidad de los poemas.
3. Los dioses homéricos.

Lecturas obligatorias
Los alumnos deberan leer la Iliada en su integridad.

ACTIVIDADES FORMATIVAS

Actividades presenciales
Actividades expositivas

Leccién magistral

Actividades practicas en aula docente

Otras actividades practicas

ACTIVIDADES DE EVALUACION

Actividades de evaluacion presenciales
Actividades de evaluacion del estudiante
Examen parcial

Examen final

RESULTADOS DE APRENDIZAJE / CRITERIOS DE EVALUACION

Puesto que el objetivo de esta asignatura es conocer en profundidad la poesia épica de Homero, el alumno debera traducir, con ayuda del
diccionario, y comentar un texto homérico. Este no ha de ser excesivamente largo. Para alcanzar la méxima puntuacion el alumno no podra limitarse
a identificar los vocablos y plasmarlos en su traduccion. Debera realizar correctamente el vertido del texto completo a la lengua castellana de forma
comprensible y coherente, de modo que se perciba que ha comprendido el sentido global del texto.

PROCEDIMIENTO DE EVALUACION

El procedimiento de evaluacion estard orientado a medir el proceso y el resultado del aprendizaje de las competencias de la asignatura.

Examen de traduccién con diccionario de un texto de Homero no visto anteriormente (60 % de la calificacién) y otro examen sin diccionario de
textos del mismo autor previamente preparados por los alumnos y también de los traducidos en clase (40 % de la calificacién). El procedimiento serda
el mismo en todas las convocatorias.

Puesto que las clases se incluyen entre las actividades presenciales que, junto al trabajo auténomo del alumno, conforman la carga total de trabajo
de los créditos de la asignatura, la asistencia a clase serd obligatoria, y la inasistencia injustificada a un cuarto o mas de éstas podré bajar la nota
final hasta en un 50%. Quedan excluidos de esta obligatoriedad los alumnos matriculados a tiempo parcial, que, como se recoge en la normativa de
la UMA al respecto, tendran derecho al reconocimiento de un régimen de asistencia a clase de carécter flexible, que no afecte negativamente al
proceso de evaluacién.

Seré obligatoria también la asistencia a las actividades organizadas por las Areas implicadas en la Titulacién (conferencias, seminarios, visitas de
estudio a museos o sitios arqueoldgicos, etc.), siempre que sean de
cardcter gratuito y se autorice la asistencia por los profesores cuya clase pueda verse afectada por horario.

Este procedimiento de evaluacion sera aplicable tanto para las convocatorias ordinarias como extraordinarias.

BIBLIOGRAFIA Y OTROS RECURSOS

Basica
ADRADOS, F. R.- FERNANDEZ GALIANO, M.-GIL, L.-LASSO DE LA VEGA, ].S., Introduccién a Homero, Madrid 1963.
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BERGUA CAVERQO, J., Antologia comentada de la Iliada, Madrid, 2021.

CHANTRAINE, P., Grammaire homérique. I. Phonétique et morphologique, Paris 1958.

CHANTRAINE, P., Morfologia histérica del griego, trad. esp., Barcelona 1974.

DUHOUX, Y., Le verbe grec ancien: éléments de morphologie et de syntaxe historiques, Lovain-la-Neuve 2000
FLEURY, E., Compendio de fonética griega, trad. esp., Barcelona 1969.

LEJEUNE, M., Phonétique du mycénien et du grec ancien, Paris 1972.

LESKY, A., Historia de la literatura griega, trad. esp., Barcelona 1968.

Complementaria
CALVO MARTINEZ, J. L., Homero. Odisea, Madrid 1983.
DALBY, A., La reinvenciéon de Homero, Madrid 2008.
FINLEY, M. I, El mundo de Odiseo, México-Madrid-Buenos Aires 1961.
FOX, R. L., El mundo clasico. La epopeya de Grecia y de Roma, Barcelona 2007.
GRIMAL, P., Diccionario de mitologia griega y romana, trad. esp., Barcelona 1982.
LATACZ, J., Troya y Homero: hacia la resoluciéon de un enigma, Barcelona 2003.
SIGNES CODONER, J., Escritura y literatura en la Grecia arcaica, Madrid 2004.

DISTRIBUCION DEL TRABAJO DEL ESTUDIANTE

ACTIVIDAD FORMATIVA PRESENCIAL

Descripcion Horas Grupo grande Grupos reducidos
Leccion magistral 9 D
Otras actividades practicas 36 D

TOTAL HORAS ACTIVIDAD FORMATIVA PRESENCIAL 45
ACTIVIDAD FORMATIVA NO PRESENCIAL

Descripcion Horas

TOTAL HORAS ACTIVIDAD FORMATIVA NO PRESENCIAL 90

TOTAL HORAS ACTIVIDAD EVALUACION 15

TOTAL HORAS DE TRABAJO DEL ESTUDIANTE 150

ACTIVIDADES FORMATIVAS

Las actividades formativas seraén las mismas en todos los escenarios (tanto el presencial como el bimodal y el virtual).

La bimodalidad se atenderaé preferentemente mediante la imparticioén de las lecciones magistrales presenciales en el aula a las que podraé
asistir un grupo reducido (grupo presencial), mientras que el otro u otros grupos reducidos (grupo/s en licnea) las atenderaé a distancia en
modo siéncrono mediante teleconferencia con alguna de las plataformas disponibles y en los horarios establecidos para el modo presencial. La
presencialidad de los grupos se someteraé a una rigurosa alternancia, de acuerdo con el aforo permitido en el aula para la modalidad presencial
dentro del escenario A. En caso de que en el escenario A el nuémero de horas asignadas a la presencialidad deba ser maés reducida, las
sesiones presenciales se alternaraén con el nuémero de sesiones siéncronas por viédeoconferencia que sean imprescindibles de acuerdo con las
circunstancias y la normativa.

En el escenario B (virtual) las actividades formativas se convertiraén en sesiones siéncronas por viédeoconferencia en el horario de clase
establecido combinadas con sesiones asiéncronas a distancia para las que se usaraén las distintas herramientas virtuales disponibles en el
campus virtual y para lo que se ofreceraén las oportunas directrices.

Se procuraraé informacioén detallada sobre la entrega de las tareas, para la que se activaraén herramientas como tareas, foros y semejantes,
para cada uno de los escenarios.

PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION

PROCEDIMIENTOS DE EVALUACIO!N

En el escenario A (bimodal) se mantienen los procedimientos de evaluacioén que seraén en modalidad presencial.

En el escenario B (virtual) las actividades y sus correspondientes pruebas seracén a distancia, se evaluaraé por las mismas actividades y de
acuerdo a los porcentajes establecidos en el escenario normal. Se mantiene, por lo tanto, el procedimiento de evaluacioén.

CONTENIDOS

CONTENIDOS
Los contenidos de la asignatura no experimentan alteracioén relevante alguna tanto en el escenario A como en el B.En el escenario A (bimodal)
se mantienen los procedimientos de evaluacioén que seraén en modalidad presencial.
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En el escenario B (virtual) las actividades y sus correspondientes pruebas seracén a distancia, se evaluaraé por las mismas actividades y de
acuerdo a los porcentajes establecidos en el escenario normal. Se mantiene, por lo tanto, el procedimiento de evaluacioén.

TUTORIAS

TUTORI¢AS
Las tutoriéas seraén debidamente atendidas por los medios disponibles de interaccioén siéncrona o asiéncrona a distancia entre estudiantes y
profesora (preferentemente, correo electroénico y vi¢cdeoconferencia y, alternativamente, si fuera imprescindible, telefoénico). En el escenario

presencial y en el escenario bimodal A se alternarad la tutoriéa presencial con la tutoriéa virtual, habraé una franja de horario establecida para
cada modalidad.

En el escenario B las tutoriéas se celebraraén a distancia con los medios mencionados.

En todo caso, se recomienda al alumnado enviar un mensaje al profesor que estableceraé diéa, hora y medio de contacto para la celebracioén de
las tutoriéas.



